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c informatior

1. Basic information

1.1 Brief description of functions

Thank you for purchasing the Element mabile phone with colour display
This manual provides information on the functions, features and operation
of the phane

The mobile telephone is designed for use in GSM/GPRS networks; the
telephone can operate two SIM cards in standby mode although if one SIM
card is engaged in a call, you cannot call using the second card. In addition
to basic call functions, the phone also offers a number of useful features,
such as directory, modes of operation, news, audio and video player, camera
and video camera, alarm clock, calculator and other functions that are
practical for work and leisure activities.

The mobile phone meets the GSM / GPRS criteria and is certified by the
competent autharity,

The company reserves the right to change the contents of the manual
without prior notice
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m Prior to

2. Prior to use

2.1 Marking and description of the parts of the device

2.1.1 Device

w—i. —
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19
20
21
1. Speaker 12. Key *
2. LCD display 13. Key 0 (flashlight on/off)
3. Left software button 14. Key # (ringtone profile
4. Shortcut key (News) change)
5. Call button 15. Camera
6. Right software button 16. Camera flash, flashlight
7. Shartcut key (Camera) 17. Speaker
8. End call button 18. Volume control buttons
9. Arrow navigation keus (A, 19. Notification LED (Phone,
V. <P Calls)
10. OK button (middle navigation 20. Notification LED (News)
keuy) 21. Notification LED (Battery)
1. Keus to enter text and

numbers

Notification

Use caution when opening and closing the phone cover. Do not
expose the phone hinge to increased pressure, especially in case
when the caver of the phone is open. Never open or close the
phone using other objects.
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2.1.2 Description of buttons

Buttons Functions

Left software 1. Perfarming functions displayed in the left/right
button / right bottom carner of the screen

software button 2. In standby made, the left soft button activates

the menu; use the right software button to
enter your contacts

Navigation keys They correspond to a navigation key and arrow
buttons except in case of special functions.

Call button 1. Buy pressing this button, you dial a number or
accept an incoming call.

2. In the standby mode, press this button to
enter the list of dialled numbers.

OK button (middle This provides access ta the phane menu from
navigation key) standby mode. Press OK on the next screens ta
confirm the selection

End call button 1. Press and hold the button to switch off the
phane.

2. Press to return from any screen to the standby
screen.

3. Press to end call or reject and incoming call

Keus to enter text Serves to dial or enter numbers and symbols.
and numbers Press and hold the number 1to go to the preset
voicemail. Enter the required text in the writing
text mode

Button % From the standby screen, enter % after entering

a phone number if you want to enter the extension
number; when you see the sign "+" type the
extension
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Buttons Functions

Button # 1. On screen for text editing, press the # key to
switch the text entry method

2. On the standby screen, press and hold the
# key to switch between profiles Normal,
Vibration and Silent

2.2 Inserting SIM and memory cards

A SIM card must be inserted into the phone before it is first used. Your
telephone operator will provide the SIM card.

When purchasing services from the mobile network, you receive a SIM card
together with details including your PIN code and the optional services that
are available.

s )
Notification
Do not bend the SIM card and protect it from scratching. Do not
expose the SIM card to static electricity, water and dirt. When
inserting and removing SIM cards and the memory card, be
careful not to damage the slots and base plate of the telephone.

Warning:
before handling the cards (SIM and memory), disconnect the
charger, switch off the phone and remove the battery
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To open the back cover, lift it with your fingernail or a blunt abject in the
location of the cut (at the bottom of the battery cover) and gently loosen the
cover around the perimeter of the phane.

Lift the battery with a fingernail or a blunt object at the top of the phone in
place of the battery cut-out (on the upper left of the installed battery).

SIM cards insert under the appropriate slots under the battery with contacts
downward so that the card contacts touch the built-in SIM card contacts in
the phane. Insert the SIM1 card in the right slot with the cut-off corner placed
in the bottom right corner of the slot, insert the SIM2 card in the left slat with
the cut-off carner placed in the bottom right corner of the slot.

Memory card place it in the slot in the bottom right in the space under

the battery, which is protected by a little locking plate. You will release the
locking plate by pressing on it gently a move to the right.

Insert the memory card under the lacking plate with the contacts facing
down so that the memory card contacts touch the built-in contacts for

a memory card in your phone and the edge of the memory card with cuts
facing the lower edge of the battery compartment. Properly attached memory
card copies with its cutouts the shape of the slot and can be evenly pressed
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with slight pressure into the slot. By attaching the locking plate over the
memory card with slight pressure while moving toward the left you prevent
the plate from moving

Notice:

If the memory card does not work, make sure it is properly installed
and has good contact. The maximum size of supported memory
cards is 8 GB.

When inserting the battery in the phone, first connect the battery contacts
with the contacts in the phone (bottom right) and then gently push the
battery into the battery compartment.

To replace the back cover, ensure the correct attaching of the cover to the
battery compartment and gently gradually press its edges from the top
down around the perimeter of the cover until the cover correctly in all places
touches the body of the phone.
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m Pri

Notice:

Phone functions such as voice calls, sending and receiving text
and multimedia messaging and data transfer of different speeds
can be available only when at least one inserted SIM card has
activated operator functions and is within reach of its wireless
network. Check with your provider for services available on your
SIM card and access to its network

2.3 Telephone on/off

Turn the phone on by pressing and holding the end call button. Turn the
phone off by pressing and holding the end call button in standby mode.

2.4 Charging the battery

Connect the charger to the charger connector on the bottom edge of the
phone.

Then connect the charger to a standard electrical outlet and an icon in the
upper right corner of the screen starts to move. When the battery icon stops
moving, the battery charging is complete. Hold the charger plug between two
fingers and disconnect the charger from the phane.

Notice:
Use the original charger to ensure reliable mobile phone operation

2.5 Security password

- PIN

The PIN is used to make it impossible to use your SIM card illegally. The PIN
code is usually included with the SIM card. If you enter three consecutive
times the wrong PIN, unlack it by entering the PUK code. You will receive
details from your telephone operator.
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+ PIN2

The PIN2 code must be entered when entering certain features (e.g. Charge
calls); if you enter three consecutive incorrect PIN2 cade, unlock it by
entering the PUK2 cade. You will receive details from your telephone
operator.

+ PUK

When removing a locked PIN code you must enter the PUK code. PUK code
is included with the SIM card. If it is not included, contact your telephone
service provider. If you enter ten times in a row the wrong PUK, the SIM
card cannot be used any longer. Contact your telephone service provider

to purchase a new card. The PUK code cannot be changed. If you lose the
code, contact your telephone service operator.

+  PUK2

When removing the locked PIN2 code, you must enter the PUK2 cade. If you
enter ten times in a row the wrong PUK2 code, you cannot use the functions
requiring PIN2 code any longer. Contact your telephone service provider to
purchase a new card. The PUK2 cade cannot be changed. If you lose the
code, contact your telephone service operator.
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3. Quick calling guide

In case that when you switch on the phone and the default language is
English, proceed as follows through the telephone Menu: Main menu/
Settings/ Phone settings/ Language settings/ Display language and here
select the required language from the menu

3.1 Making a call

In standby mode, using the number keys enter the phone number you want
to dial. When you enter the number, press the dialling button and the call
is made. In case that you have 2 active SIM cards in the phone, the phone
prompts you to select the SIM card from which to make the call. If you want
to make an international call, add before the phone number the area code.

3.2 Ignoring a call
You can reject the incoming call by pressing the end call button.
3.3 Receiving a call

When you receive a call, the phone duly alerts you (vibration, ring tones,
etc.); if this feature is supported by your telephone network, the phone's
screen shows the name and telephone number of the caller; at this point you
can press the dialling button to receive the incoming call

3.4 Ending a call
After the conversation you can end the call by pressing the end call button
3.5 Emergency calls

Call to the emergency services can be made directly without the SIM card
Different networks use different emergency numbers. Contact your telephone
operator for details.
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3.6 Speed dial of extension

If you want after entering a phone number to enter a pause (e.g. for direct
dialling to an extension number), when entering numbers, press and hold the
“k". The screen shows the symbol “P”, then continue to enter the extension
number. When dialling, insert a shart pause between the numbers for the
swit gnize the number correctly

ENT
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4. Care and maintenance

Battery care

« The device is powered by a battery. It is necessary to charge the battery
when it is empty. You can achieve a maximum perfarmance of a new
battery only by charging it when it is fully discharged

« Ifyou do not use the charger, unplug it from the power outlet and from
the device. Do not leave a fully charged battery charge for longer than is
strictly necessary. Overcharging may shorten its life.

»  Temperature affects the level to which the battery can be recharged
Therefore, it is necessary to keep the battery at room temperature
before charging. If the temperature of the battery exceeds 40 °C, it is not
possible to charge it.

»  Use the battery only for its intended purpose and prevent short-circuiting
Accidental short-circuiting can occur when a metallic object causes direct
connection of the positive (+) and negative (-) battery terminal.

« Do not use damaged battery.

» Do not leave the battery in hot or cold places. It reduces its capacity and
life. A device with a hot or cold battery may not work temporarily, even
when the battery is fully charged

« Do not throw batteries inta a fire, they could explode. Dispose of them in
accordance with local regulations.

Product care and maintenance

« The following recommendations will help to extend the life of your phone.

» Keep the device and accessories out of the reach of small children

«  Keep the device dru. All types of liquids or moisture will cause disruption
of electronic circuits.

+ Do not store the device in hot places. High temperatures can shorten the
life of electronic devices and warp or melt certain plastics.

+ Do not attempt to open the device in other ways than as described in this
manual. Improper handling can damage the device.

* When cleaning the unit, do not use harsh chemicals or strong detergents.
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Notice:

Use only the supplied or approved replacement accessories. Non-
original accessaries may damage your phone and may constitute
breach of warranty conditions.
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m Technical

5. Technical specifications
Display

Size: 24" TFT

Resolution: 240 x 320

Chipset

CPU: SCB531

Memory

RAM: 64 MB

ROM: 64 MB

Micro SDHC Slot (up to 8 GB)
Camcorder

Rear: 0,3 Mpx (VGA)
Network/Connectivity

GSM Dual Band 900/1800 MHz
Bluetooth 2.0

Features

Notification Symbols (Call, Message, Batteru)
FM

Torch Light

Vibration Motor

Video and Music Player

Keypad Lock

Other

Micro USB 2.0

Battery: 800 mAh Li-lon Battery
Dimensions: 103.5 x 53 x 13.5 mm
Weight: 114 g

Accessories: AC Adaptor, USB Cable, Micro USB to 3.5mm Reduction, User
Manual

The above given specifications can change without prior notice
Manufacturer address: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any

The original version is in Czech
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The CE symbol indicated on the device, in the user's manual and on the
packaging indicates that the unit complies with the basic requirements of
the R & TTE Directive 1995/5 / EC, Low Voltage Directive 73/ EEC. The
declaration of confarmity can be found at www.sencor.cz.
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1. Zakladniinformace

1.1 Struéng popis funkci

Dékujeme, Ze jste si vybrali mabilni telefon Element s barevngm
displejem. Béhem cteni této prirucky se seznamite s obsluhou telefonu,
jeho funkcemi a zplsobem ovladani

Mobilni telefon je navrzen pro prostredi siti GSM/GPRS; telefon
umoznuje provozovani dvou karet SIM v pohotovostnim rezimu, ale
pokud na jedné karté SIM probiha hovor, nelze volat z druhe karty
Krome zakladnich funkci volanf nabizi telefon takeé fadu uzite¢nych
funkci, jako adresar, provozni rezimy, zpravy, prehravac zvuku a videa,
fotoaparat a videokameru, budik, kalkulacku a dalsi funkce, které jsou
prakticke pri praci i volnotasovych aktivitach

Mabilni telefon vyhovuje kritériim GSM/GPRS a obdrzel certifikaci od
prislusného ufadu

Spolegnost si vyhrazuje pravo menit obsah prirucky bez predchoziho
upozornént
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2. Pied pouzitim

2.1 Oznaceni a popis casti
2.1.1 Popis pfistroje

w—i. —
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N AwN S

©

Reproduktor

LCD displej

Levé softwarové tlatitko
Klavesa rychlého pristupu
(Zpravy)

Tlacitko vytacent

Pravé softwarové tlacitko
Klavesa rychlého pristupu
(Fotoaparat)

Tlatitko ukongeni hovoru
Smeéravé navigacni klavesy
(A, V < »)

Tlatitko OK (stfedova
navigacnf klgvesa)

15
6
7.
8.
19

20
21

Pred pouzitin

Klavesy pro zadavani textu
a tisel

Klavesa *

Klavesa 0 (zapnuti/vypnut(
svitilny)

Klavesa # (zmena profilu
vyzvaneéni)

Fotoaparat

Blesk fotoaparatu, svitilna
Reproduktor

Tlacltka hlasitosti
Notifikacni dioda (Telefon,
Hovary)

Natifikacni dioda (Zpravy)
Notifikacnf dioda (Baterie)

Upozornéni

Dbejte zvysené opatrnosti pfi atevirani a zavirani krytu
telefonu. Kloub telefonu nevystavujte zvgsenému tlaku,
predevsim v pripadé otevieného krytu telefonu. Telefon nikdy
neotvirejte a nezavirejte za pomoci jinych predmetd

Copyright © 2017, Fast CR, a. s
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2.1.2 Popis tlacitek

Tlacitka

Funkce

Levé softwarové
tlagitko / pravé
softwarové tlacitko

1. Provadeéni funkci vyznacenych v levem/
pravem dolnim rohu displeje

2.V pohotovostnim rezimu levym
softwarovym tlacitkem vstoupite do Menu
telefonu, pravym vstoupite do Kontakt

Navigaéni klavesy

Odpovidaji navigatnimu tlacitku a smérovym
tlacitkam s vyjimkou specialnich funkci

(stredova navigaéni
klavesa)

Tlaéitko vytaceni 1. Stiskem tohato tlacitka vutacite cislo nebo
prijmete prichozi hovor.

2.V pohotovostnim rezimu stiskem tohoto
tlacitka vstoupite do seznamu volanych
tisel

Tlagitko OK Slouzi pro pfistup do Menu telefonu

z pohotovostniho rezimu. Na dalsich
obrazovkach stiskem tlacitka OK potvrdite
vybér.

Tlacitko ukonéeni
hovoru

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka vypnete
telefon.

2. Stiskem se vratite z kterékoli obrazovky na
pohotovostni obrazovku

3. Stiskem ukontite probihajici hovor nebo
odmitnete prichozi hovor.

Klavesy pro
zadévaéni textu
a cisel

Slouzi k vytaceni a zadavani cisel a znak(l.
Stiskem a podrzenim tlatitka s cislem 1 prejdete
do prednastavené hlasove schranky. V rezimu
psani textu zadate pozadovany text

4cz
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Pred pouzitin

Tlatitka Funkce

Tlacitko * Na pohotovostni obrazovce zadejte % po zadani
telefonniho ¢isla, pokud chcete zadat ¢islo
klapky; jakmile se zobrazi znak ,+", zadejte
klapku

Tlacitko # 1. Na obrazovce pro Upravy textu stiskem
tlatitka # prepnete zpUsob zadani textu
2. Na pohotovostni obrazovce stiskem
a podrzenim tlacitka # prepinate mezi
profily Normalni, Vibra¢ni a Tichy

2.2 Vlozeni karet SIM a pamétové karty

Pred prvnim pouzitim telefonu je potfeba do telefonu vlozit kartu SIM.
Kartu SIM vam poskytne vas telefonni operator.

Kdyz si zakoupite sluzby v mabilni siti, obdrzite kartu SIM spolecné

s padrobnostmi, jako je va3 kod PIN a dostupné volitelné sluzby

e )
Upozornéni
Kartu SIM neohubejte a zabrante jejimu poskrabani
Nevystavujte kartu SIM staticke elektring, vodé a znecisteni.
Pri vkladani a vujimani karet SIM i pameétove karty, dbejte
zvyseneé opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni slotd a zakladni
desky telefonu

J
s )
Varovani
Pred manipulacl s kartami (SIM i pameétovou) odpojte
nabfjecku, telefon vypnéte a vyjmete baterii
J
czs5
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Prao otevieni zadniho krytu jej nadzvednéte nehtem nebo tupgm
predmetem v miste vyrezu (na spodnim okraji krytu baterie) a jemne kryt
uvolnéte po celém obvodu telefonu

Baterii nadzvednéte nehtem nebo tupym predmétem v horni ¢asti
telefonu v misté vyrezu baterie (na haorni levé casti vlozené baterie).
Karty SIM vsurite do prislusnych slott pod baterii kontakty smérem
dol0 tak, aby se kantakty karet SIM dotykaly zabudovanych kontaktd
pro karty SIM v telefonu. Kartu SIM 1 vlazte do pravého slotu zkasengm
rohem umisténgm ve spodnim pravém rohu slotu, kartu SIM 2 vioZte do
levého slotu zkasenym rohem umisténgm ve spodnim pravém rohu slotu
Pamétova karta se umisti do slotu v pravé spodni casti prostoru

pod bateril, ktery je chrdneén zajistovacim pliskem. Mirngm tlakem na
zajistovacl plisek a jeho posunem smérem vpravo jej uvolnite
Pameétovou kartu viozte pod zajistovaci plisek kontakty smérem dold tak,
aby se kontakty pametove karty dotykaly zabudovanuch kontaktd pro
pameétovou kartu v telefonu a hrana pametové karty s vyrezy smérovala
ke spodni hrané prostoru pro baterii. Spravne priloZzena pametova

karta kopiruje svymi vurezy tvar slotu a (ze ji mirnym tlakem do slotu
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Pred Zitim

rovnomerné pritisknout. PriloZzenim zajistovaciho plisku pres pamétovou
kartu s mirngm tlakem a sou€asnym posunem smérem vlevo zajistite
plisek proti pohybu

Upozornéni:

Pokud pamétova karta nefunguje, zkontrolujte, zda je
spravné vloZend a zda ma dobry kontakt. Maximalni velikost
podporovanych pamétovych karet je 8 GB.

Pri vkladanf baterie do telefonu spojte nejprve kontakty baterie
s kantakty umistenymi v telefonu (v prave spodni ¢asti) a poté baterii
lehce zatlacte do prostoru pro baterii

Pti nasazovani zadniho krytu dbejte na sprévné priloZzenf krytu na
prostor pro baterii a postupné lehce pritlacujte jeho okraje od hornf hrany
smeérem dold po celém obvodu krytu, dokud kryt na véech mistech
spravné nedalehne k télu telefonu

cz7
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Upozornéni:

Funkce telefonu jako jsou hlasova volani, pfijem a odesilani
zprav textovych i multimedialnich a datove prenosy riznych
rychlosti jsou mozné a dostupné pouze pri vlozené alespon
jedné SIM karte s aktivovangmi funkcemi operatora a v dosahu
jeho bezdratove sité. Infarmujte se u svého operatora na
dostupne sluzby na vasi SIM karté i dostupnosti jeho site

2.3 Zapnuti/vypnuti telefonu

Telefon zapnete stisknutim a podrzenim tlacitka ukoncenf hovoru.
Telefon vypnete stisknutim a podrzenim tlacitka ukonceni hovaru
v pohotovostnim rezimu

2.4 Nabijeni baterie

Pripojte nabijecku do nabijeciho konektoru na spodni hrané telefonu
Poteé pripojte nabljetku ke standardni elektrické zasuvce a ikona

v pravém hornim rohu displeje se zacne pohybovat. Jakmile se ukazatel
baterie prestane pohybovat, nabijenf baterie je dokonceno. Stisknéte
konektor nabijecky dvéma prsty a mirngm tahem odpojte nabijecku od
telefonu

Upozornéni:
Spolehlivy provoz mobilniho telefonu zajistite pouzitim
originalni nabljecky
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Copyright © 2017, Fast CR, a. s Revision 04/2017



2.5 Bezpecnostni heslo

+ PIN
Kod PIN slouzi k tamu, aby nebylo mozné vasi kartu SIM pouzivat
nezakonneé. Kod PIN je obvykle priloZen ke karté SIM. Pokud tfikrat po

sobé zadate nespravny kad PIN, odemknete ho zadanim kadu PUK. Dalsi

podrobnosti vam sdéli vas telefonni operator

+ PIN2

Kod PIN2 je treba zadat pri vstupu do nékterych funkel (napf. zpoplatneni
hovort); pokud tfikrat po sobé zadate nespravny kad PIN2, odemknete
ho zadanim kodu PUK2. Dalsi podrobnasti vam sdéli vas telefonni
operator,

« PUK

Pfi odstrafiovani uzamknutého kodu PIN je treba zadat kéd PUK. Kod
PUK je prilozen ke karté SIM. Pokud pfilozen nenl, obratte se na vaseho
telefonniho operdtora. Pokud desetkrat po sobé zadate nespravny

kod PUK, kartu SIM jiz nebude mozné pouzit. Obratte se na vaseho
telefonniho operdtora se zadosti o zakoupeni nove karty. Kod PUK nelze
zmenit. Pokud kad ztratite, obratte se na vaseho telefonniho operatara

+ PUK2

Pri odstranovani uzamknutého kodu PIN2 je tieba zadat kod PUK2
Pokud desetkrat po sobé zadate nespravny kad PUK2, nebudete moci
pouzivat funkce, které vyzaduji zadani kodu PIN2. Obratte se na vaseho
telefonniho operdtora se zadosti o zakoupeni nové karty. Kod PUK2
nelze zmeénit. Pokud kod ztratite, obratte se na vaseho telefonniho
operdtora

Ccz9
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3. Struéng navod k obsluze volani

V pfipade, Ze je po prvnim zapnuti telefonu nastaven jako vychozi jazyk
anglictina, postupujte polozkami Menu telefonu nasledovné: Main menu/
Settings/ Phone settings/ Language settings/ Display language a zde
vuberte z menu pozadovany jazyk

3.1 Vytoceni hovoru

V pohotovostnim rezimu pomoct tlacitek s ¢isly zadejte telefonni €islo,

které chcete vytacit. Po dokonceni zadani stisknéte tlacitko vytaceni

a hovor se uskutetnl. VV pripadé, ze mate v telefonu 2 aktivni karty SIM,
telefon vas vyzve k vybéru karty SIM, ze které se ma hovor uskutecnit.
Pokud chcete uskuteznit mezistatni hovor, pfidejte pred telefonni gislo

predvolbu oblasti.

3.2 Odmitnuti hovoru

Prichozi hovor lze odmitnout stisknutim tlacitka ukoncenf hovoru

3.3 Prijeti hovoru

Pri pfichozim hovoru vas telefon nalezité upozorni (vibraci, vyzvanénim
apod.); pokud je tato funkce paodporovana vasi telefonni siti, na displeji
telefonu se abjevi jméno a telefonni ¢islo volajiciho; v tuto chvili mdzete
stisknutim tlacitka vytaceni prichozi hovor prijmout

3.4 Ukonéeni hovoru

Po skonceni konverzace mdzete hovor ukontit stisknutim tlacitka
ukontenf hovoru

3.5 Tisfiova volani

Havor na tisfovou linku mazete uskuteenit primo bez karty SIM
RUzné sité pouzivaji rizna tisnova ¢isla. Podrobnosti vam sdéli vas
telefonnf operétor.

10cz
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3.6 Rychlé volba klapky

Pokud chcete do zadani telefonniho ¢isla zadat pauzu (napf. pro provolbu

na cislo pobockuy), pri zadavani ¢isla, stisknéte a padrzte tlacitko Na
displeji se zobrazi symbol ,P", pak pokratujte v zadani ¢isla po
vytaceni se mezi tisla vlozi kratka casova mezera, aby cilova ustredna
spravné pobocku rozpoznala

czn
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4. Péce a udrzba

Péce o baterii

Pristroj je napajen akumulatorem. Akumulator je tfeba nabit, kdyz
je vybity. Maximalniho vykonu nového akumulatoru dosahnete
nabfjenim pouze zcela vybitého akumulatoru

Pokud nabijecku nepouzivate, odpajte ji od zasuvky a pristroje.
Nenechavejte plné nabity akumulator nabijet po delsl nez nezbytne
nutnou dobu. Prebijenim maze dojit ke zkraceni jeho zivotnost
Teploty ovliviiuji uroven, na kterou lze akumulator nabit. Proto je
nutné akumulator pfed nabitim ponechat pfi pokojove teploté. Pokud
teplota akumulatoru prekroci 40 °C, nelze ho nabit

Akumulator pouzivejte pouze k urcenému ucelu a zabrante jeha
zkratovani. K ndhodnému zkratovani maze dojit, pokud kovovy
predmeét zpUsobi prime propojeni kladného (+) a zaporného (-)
kontaktu akumulatoru

Nepouzivejte poskozeny akumulator.

Akumulator nenechavejte na horkych nebo chladnych mistech
Dochazi tim ke snizeni jeho kapacity a Zivotnosti. Pristroj s horkgm
nebao studenym akumuldtorem nemusi docasné fungovat, i kdyz je
akumulator plné nabity.

Akumulatory nevhazujte do ohné, mohou vybuchnout. Likvidujte je
v souladu s mistnimi pfedpisy

Péce o pfistroj a udrzba

Nasledujici doporu€eni vam pomohou prodlouzit zivotnost vaseho
telefonu

Pristroj a prislusenstvi uchovavejte mimo dosah malych déti
Uchovavejte pfistroj v suchu. V&echny typy kapalin a vihkost zptsobi
naruseni elektronickych obvodd

Pristroj neuchovavejte v mistech s vysokou teplotou. Vysokeé teploty
mohou zkratit Zivotnost elektronickych zarizenf a zdeformovat nebo
roztavit urcité plasty

Nepokousejte se otevfit pfistroj jinak, nez jak je popsano v této
piiru¢ce. Neodbornou manipulaci mdze dojit k poskozeni pfistroje.

12¢z
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- Pricisteni pristroje nepouZivejte agresivni chemicke pripravky nebo
silne cisticl prostredky.

Upozornéni:

Pouzivejte pouze doddvané nebo schvalené nahradni
prislusenstvi. Neoriginalni prislusenstvi mize zpusaobit
poskozeni telefonu a poruseni zaruenich podminek

cz13
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5. Technické specifikace
Displej

Velikost: 2,4" TFT

Rozliseni: 240 x 320

Cipova sada

CPU: SCB531

Pamétové média

Operacni pamét: 64 MB

ROM: 84 MB

Slot na karty Micra SDHC (az do 8 GB)
Kamera

Zadni: 0,3 Mpx (VGA)

Sit/konektivita

GSM Dual Band S00/1800 MHz
Bluetooth 2.0

Vlastnosti

Notifikacnf symboly (hovory, zpravy, baterie)
FM radio

Svitilna

Vibracni vyzvaneni

Prehravac videa a hudby

Zamek klavesnice

Jiné

Micro USB 2.0

Dobijeci baterie: Li-lon 800 mAh
Rozmeéry: 103,5 x 53 x 13,5 mm
Hmotnost: 114 g

Prislusenstvi: Napdjeci adaptér, USB kabel, redukce Micro USB
na 3.5 mm, UZivatelska piirucka

V(3e uvedend data se mohou meénit bez pfedchoziho upozornéni
Adresa vurobce: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany

Cestina je pavodni verze

14CZ
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Symbol CE uvedeny na jednotce, v uzivat em manualu a na balen
oznatuje, Ze jednotka spliuje zakladni pozadavky smérnice R&TTE,
1995/5/EC, Smérnice pro nizké napéti 73/23/EEC. Prohlaseni o shodé
naleznete na www.sencor.cz.
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1. Z3akladné informéacie

1.1 Struéng popis funkcii

Dakujeme, Ze ste si vubrali mobilny telefon Element s farebnym displejom
Pocas citania tejto prirucky sa oboznamite s obsluhou telefénu, jeho
funkciami a sposobom ovladania

Mobilny telefdn je navrhnuty pre prostredie sieti GSM/GPRS; telefan
umoznuje prevadzkovanie dvoch kariet SIM v pohatavostnom rezime, ale ak
na jednej karte SIM prebieha hovar, nie je mozné volat z druhej karty. Okrem
zakladnych funkcif volania ponuka telefdn aj mnoho uzitoénych funkeif ako
adresar, prevadzkove rezimy, spravy, prehrdvac zvuku a videa, fotoaparat

a videokameru, budik, kalkulacku a dalsie funkcie, ktoré su praktickeé pri praci
aj volnacasovych aktivitach.

Mobilny telefdn vyhovuje kritériam GSM/GPRS a dostal certifikéciu od
prislusného uradu

Spolocnost si vuhradzuje pravo menit obsah prirucky bez predchadzajuceho
upozornenia

SK1
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E Pred

2. Pred poutzitim

2.1 Oznacenie a popis casti

2.1.1 Popis pristroja

=

2sK
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1. Reproduktor (A
2. LCDdisplej
3. Laveé softvérove tlacidlo 12
4. Klaves rychleho pristupu 13
(Spravy)
5. Tlatidlo vytatania 14
6. Pravé softvérove tlatidlo
7. Klaves rychleho pristupu 15.
(Fotoaparat) 6.
8. Tlatidlo ukontenia hovoru 7
9. Smerove navigatne klavesy 18
(A, V, 4 ») 19
10. Tlacidlo OK (stredovy
navigatny klaves) 20

21

Klavesy na zadavanie textu
a tisel

Klaves *

Klaves O (zapnutie/vypnutie
svietidla)

Klaves # (zmena profilu
zvonenia)

Fotoaparat

Blesk fotoaparatu, svietidlo
Reproduktor

Tlacidla hlasitosti
Notifikatna dioda (Telefon,
Hovory)

Notifikacna dioda (Spravy)
Notifikatna dioda (Batéria)

Upozornenie

Dbajte na zvysenu opatrnost pri otvérani a zatvarani krytu telefonu

Klb telefonu nevystavujte zvysenemu tlaku, predovsetkym
v pripade otvoreneého krytu telefonu. Telefén nikdy neotvérajte
a nezatvarajte za pomoci inych predmetov.

Copyright © 2017, Fast CR, a. s.
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2.1.2 Popis tlacidiel

Tlacidla

Funkcie

Lavé softvérové
tlagidlo / pravé
softvérové tlacidlo

1. Vykanavanie funkcif vyznacenych v lavom/
pravom dolnom rohu displeja

2.V pohotovastnom rezime lavym softverovgm
tlacidlom vstupite do Menu telefonu, pravym
vstupite do Kontaktov.

Navigaéné klavesy

Zodpovedaju navigagnému tlacidlu a smeravym
tlacidldm s vunimkou specialnych funkcii

(stredovyg navigaéng
klaves)

Tlacidlo vytacania 1. Stlacenim tohto tlacidla vutocite ¢islo aleba
prijmete prichadzajuci hovor.
2.V pohotovostnaom rezime stlacenim tohto
tlacidla vstupite do zoznamu volanych eisel.
Tlagidlo OK Sluzi na pristup do Menu telefonu

z pohotovostného rezimu. Na dalsich obrazovkach
stlatenim tlatidla OK potvrdite viber.

Tlacidlo ukonéenia
hovoru

1. Stlacenim a podrzanim tlacidla vypnete
telefon

2. Stlatenim sa vratite z ktorejkolvek obrazavky
na pohotovastnu obrazavku.

3. Stlatenim ukoncite prebiehajuci hovor alebo
odmietnete prichadzajuci hovar.

Klavesy na zadavanie
textu a cisel

Sluzi na vytacanie a zadavanie Cisel a znakov.
Stlacenim a podrzanim tlatidla s ¢islom 1 prejdite
do prednastavenej hlasovej schranky. V rezime
pisania textu zadate pozadovany text.

Tlacidlo * Na pohotovastnej obrazovke zadajte % po zadani
telefénneho ¢isla, ak cheete zadat ¢islo klapky;
hned ako sa zabrazi znak ,+", zadajte klapku.

4K
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pouzitim E

Tlatidla

Funkcie

Tlatidlo #

1. Na obrazovke na Upravy textu stlacenim
tlacidla # prepnete sposob zadania textu.
2. Na pohotovostnej obrazovke stlacenim
a padrzanim tlacidla # prepinate medzi
profilmi Normalny, Vibragny a Tichy

2.2 Vlozenie ka
Pred prvgm pouzitim

SIM vam poskytne vas t

riet SIM a pamaétovej karty
telefénu je potrebné do telefénu viozit'kartu SIM. Kartu

Ked si kupite sluzby v mobilnej sieti, dostanete kartu SIM spolocne
s podrabnostami, ako je vas kod PIN a dostupné volitelné sluzbuy,

e )
Upozornenie
Kartu SIM nechubajte a zabrante jej poskriabaniu. Nevystavujte
kartu SIM statickej elektrine, vade a znecisteniu. Pri vkladani
a vyberani kariet SIM aj pamatovej karty dbajte na zvysenu
opatrnost, aby nedoslo k poskodeniu slotov a zakladnej dosky
telefonu
| 7
s )
Varovanie
Pred manipulaciou s kartami (SIM aj pamatovou) odpojte
nabijatku, telefdn vypnite a vyberte batériu.
7
) SK5
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Na otvorenie zadného krytu ho nadvihnite nechtom alebo tupym predmetom
v mieste vyrezu (na spodnom okraji krytu batérie) a jemne kryt uvolnite po
celom obvode telefénu

Batériu nadvihnite nechtom alebo tupym predmetom v hornej casti telefonu
v mieste vyrezu batérie (na hornej (avej casti viozenej batérie).

Karty SIM vsurite do prislusnych slotov pod batériu kontaktmi smerom

dole tak, aby sa kontakty kariet SIM dotukali zabudovanych kontaktov pre
karty SIM v teleféne. Kartu SIM 1 vlozte do pravého slotu skosengm rohom
umiestnenym v spodnom pravom rohu slatu, kartu SIM 2 vlozte do lavého
slotu skasengm rohom umiestnenym v spodnom pravom rohu slotu
Pamatova karta sa umiestni do slotu v pravej spodnej casti priestoru pod
batériou, ktory je chraneny zaistovacim plieskom. Miernym tlakam na
zaistovaci pliesok a jeho posunom smerom vpravo ho uvolnite.

Pamatovu kartu vioZte pod zaistovacl pliesok kontaktmi smerom dole tak,
aby sa kontakty pamatovej karty dotykali zabudovanych kontaktov pre
pamatovu kartu v telefdne a hrana pamatovej karty s vyrezmi smerovala

k spodnej hrane priestoru na batériu. Spravne prilozend pamatova karta
kopiruje svojimi vgrezmi tvar slotu a je mozne ju miernym tlakom do slotu
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rovnomerne pritlacit. PriloZzenim zaistovacieho plieska cez pamatovu kartu
s miernym tlakom a sucasnym posunom smerom vlavo zaistite pliesok proti
pohybu

Upozornenie:

Ak pamatova karta nefunguje, skontrolujte, ¢i je spravne vlozend
a ¢ti ma dobry kontakt. Maximalna velkost podporovanych
pamatovych kariet je 8 GB

Pri vkladani batérie do telefénu spojte najprv kontakty batérie s kontaktmi
umiestnengmi v telefone (v pravej spodnej casti) a potom bateriu mierne
zatlatte do priestoru na batériu

2

Pri nasadzovani zadného krytu dbajte na spravne prilozenie krytu na priestor
na batériu a postupne lahko pritlacajte jeho okraje od hornej hrany smerom
dole po celom obvode krytu, kym kryt na véetkych miestach spravne
nedolahne k telu telefonu

SK7
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Upozornenie:

Funkcie telefénu, ako su hlasave volania, prijem a odosielanie
sprav textovych aj multimedialnych a datove prenosy réznych
rychlosti su mozné a dostupné iba pri vlozenej aspori jednej
SIM karte s aktivovanymi funkciami operdtora a v dosahu jeho
bezdrétovej siete. Informujte sa u svojho operatora na dastupné
sluzby na vasej SIM karte aj o dostupnosti jeho siete.

2.3 Zapnutie/vypnutie telefonu

Telefon zapnete stlacenim a podrzanim tlacidla ukoncenia hovoru. Telefon
vypnete stlatenim a podrzanim tlacidla ukongenia hovoru v pohotovostnom
rezime

2.4 Nabijanie batérie

Pripajte nabijacku do nabijacieho konektora na spodnej hrane telefonu
Potom pripojte nabijacku k standardnej elektrickej zasuvke a ikona v pravom
hornom rohu displeja sa zatne pohybovat. Hned aka sa ukazovatel baterie
prestane pohybovat, nabijanie batérie je dokancené. Stlatte konektor
nabijatky dvoma prstami a miernym tahom odpojte nabijacku od telefénu,

Upozornenie:
Spolahlivy prevadzku mabilného telefénu zaistite pouzitim
originalnej nabijacky.

2.5 Bezpecnostné heslo

- PIN

Kdéd PIN sluzi na to, aby nebolo mozné vasu kartu SIM pouzivat' nezakonne.
Kéd PIN je abvukle prilozeny ku karte SIM. Ak trikrat po sebe zadate
nespravny kod PIN, odomknete ho zadanim kédu PUK. Dalsie podrabnosti
vam oznami vas telefonny operator.

8 sK
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Kaod PIN2 treba zadat pri vstupe do niektorych funkcif (napr. spoplatnenie
hovorov); ak trikrt po sebe zadate nespravny kad PIN2, odomknete ho
zadanim kadu PUK2. Dalsie podrobnosti vam oznami vas telefénny operator.

+ PUK

Pri odstranovani uzamknutého kodu PIN treba zadat kad PUK. Kod PUK je
prilozeny ku karte SIM. Ak prilozeny nie je, obratte sa na svojho telefonneho
operatora. Ak desatkrat po sebe zadate nespravny kod PUK, kartu SIM

uz nebude mozne pouzit. Obratte sa na svojho telefénneho operatora

so ziadostou o kupu novej karty. Kéd PUK nie je mozné zmenit. Ak kéd
stratite, obratte sa na svojho telefonneho operdtara

+ PUK2

Pri odstranovani uzamknutého kodu PIN2 treba zadat kod PUK2. Ak
desatkrat po sebe zadate nespravny kad PUK2, nebudete mact pouzivat
funkcie, ktoré vyzaduju zadanie kodu PIN2. Obratte sa na svojho telefénneho
operatora so Ziadostou o kupu novej karty. Kéd PUK2 nie je mozné zmenit.
Ak kad stratite, obratte sa na svojho telefonneho operatara.

+ PIN2

SK9
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3. Struény navod na obsluhu volania

V pripade, Ze je po prvom zapnuti telefénu nastaveny ako predvoleny jazyk
anglictina, postupujte polozkami Menu telefénu nasledovne: Main menu/
Settings/ Phone settings/ Language settings/ Display language a tu vyberte
Z menu pozadovany jazuk

3.1 Vuytocenie hovoru

V pohotovostnom reZime pomocou tlacidiel s eislami zadajte telefénne eislo,
ktore chcete vytocit. Po dokonceni zadania stlacte tlacidlo vytatania a hovor
sa uskutocni. V pripade, Ze mate v telefone 2 aktivne karty SIM, telefon

vas vyzve na vyber karty SIM, z ktorej sa ma hovor uskutocnit. Ak chcete
uskutognit medzistatny hovor, pridajte pred telefénne ¢islo predvolbu oblasti

3.2 Odmietnutie hovoru
Prichadzajuci hovor je mozné odmietnut stlagenim tlatidla ukoncenia hovoru
3.3 Prijatie hovoru

Pri prichddzajucom hovore vas telefon nalezite upozorni (vibraciou,
vyzvananim a pod.); ak je tato funkcia podporavana vasou telefénnou sietou,
na displeji telefénu sa objavi meno a telefénne islo volajuceho; v tejto chvili
mozete stlacenim tlacidla vutacania prichadzajuci hovor prijat.

3.4 Ukoncenie hovoru

Po skongeni konverzacie mozete hovor ukongit stlacenim tlacidla ukongenia
hovoru.

3.5 Tiesiiové volania

Hovor na tiesnovu linku mazete uskutocnit priamo bez karty SIM.
Rozne siete pouzivaju rozne tiestioveé ¢isla. Podrobnosti vam oznami vas
telefonny operator.
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3.6 Rychla volba klapky

Ak cheete do zadania telefonneho ¢isla zadat pauzu (napr. pre

0
atte a podrzte tl lo,%". Na displeji
potom pokratujte v zadani ¢is boeky. Pri vytacant
tka casova medzera, aby cielova Ustredia spravne

¢islo pobocky), pri z
sa zobrazi symboal ,
sa medzi ¢isla vlozl kra
pobocku rozpoznala

/ani ¢isla,
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4. Starostlivost'a udrzba

Starostlivost'o batériu

«  Pristroj je napajany akumuldtorom. Akumuldtor treba nabit, ked je vybity
Maximalny vukon noveho akumulatora dosiahnete nabijanim iba celkom
vubitého akumulatora

« Ak nabijacku nepouzivate, odpojte ju od zasuvky a pristroja. Nenechavajte
plne nabity akumuldtor nabfjal’ dlhsie nez je nevuhnutné. Prebijanim
moze dojst k skrateniu jeho Zivotnosti

«  Teploty ovplyviuju uroven, na ktort je mozneé akumulator nabit. Preto je
nutné akumulator pred nabitim ponechat pri izbovej teplote. Ak teplota
akumulatora prekroci 40 °C, nie je mozné ho nabit.

« Akumuldtor pouzivajte iba na uréeny ucel a zabrarite jeho skratovaniu
K nadhodnému skratovaniu méze dojst, ak kavovy predmet sposobi priame
prepojenie kladného (+) a zaporného (-) kontaktu akumulatora

» Nepouzivajte poskodeny akumulator.

« Akumulator nenechavaijte na horucich alebo chladnych miestach.
Dochédza tym k znizeniu jeho kapacity a Zivotnosti. Pristroj s horucim
alebo studenym akumulatarom nemusi docasne fungovat, aj ked je
akumulator plne nabity,

« Akumuldtory nevhadzujte do ohna, mozu vybuchnut. Likvidujte ich
v sulade s miestnymi predpismi

Starostlivost'o pristroj a Gdrzba

+ Nasledujuce odporucania vam pomozu pred(Zit Zivotnost vasho telefonu

«  Pristroj a prislusenstvo uchavavajte mimo dosahu malych deti

» Uchovavajte pristroj v suchu. Véetky typy kvapalin a vihkost' sposobia
narusenie elektronickych obvodov.

+  Pristroj neuchovavajte v miestach s vysokou teplotou. Vysoke teploty
mozu skratit Zivotnast elektronickych zariadeni a zdeformovat alebo
roztavit urtité plasty

« Nepokusajte sa atvorit pristroj inak, nez ako je popisané v tejto prirucke
Neodbornou manipuldciou méze dojst k poskodeniu pristroja

«  Prigistenf pristroja nepouzivajte agresivne chemické pripravky alebo silné
Cistiace prostriedky
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Upozornenie:

Pouzivajte iba dodavané alebo schvalené nahradné prislusenstvo.
Neoriginalne prislusenstvo moze sposabit poskadenie telefonu

a porudenie zarugnych podmienok
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5. Technické specifikacie
Displej

Velkost: 2,4" TFT

Rozlisenie: 240 x 320

Cipova siprava

CPU: SCB531

Pamétové médid

Operatna pamat: 64 MB

ROM: 64 MB

Slat na karty microSDHC (az do 8 GB)
Kamera

Zadny: 0,3 Mpx (VGA)
Siet/konektivita

GSM Dual Band 900/1800 MHz
Bluetooth 2.0

Vlastnosti

Notifikacné symboly (hovory, spravy, batéria)
FM radio

Svietidlo

Vibracné vyzvananie

Prehravat videa a hudby

Zamka klavesnice

Iné

Micro USB 2.0

Dobijacia batéria: Li-lon 800 mAh
Rozmery: 103,5 x 53 x 13,5 mm
Hmotnaost: 114 g

Prislusenstvo: Napajaci adapter, USB kébel, redukcia microUSB na 3,5 mm,
Pouzivatelska prirucka

Vyssie uvedené udaje sa mozu menit bez predchadzajuceho upozornenia
Adresa vyrobcu: FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany

Cestina je povodna verzia
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Symbol CE uvedeny na jednotke, v pouZivatelskom manudli a na baleni
oznatuje, ze jednotka splia zakladné poziadavky smernice R&TTE,

1995/5/EC, Smernica pre nizke napatie 73/23/EEC. Vyhlasenie o zhode
najdete na www.sencar.sk.
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1. Alapinformacick

1.1 Afunkcidk rovid leirdsa

Koszonjuk Onnek, hogy a szines képerny6jd Element mabiltelefont
megvasarolta. A jelen hasznalati utmutato olvasasa kozben ismerkedjen meg
a telefon hasznalataval, funkcivival és kezelésével

A mobiltelefon GSM/GPRS haldzatokban hasznalhato; a telefonba két
darab SIM kartyat lehet betenni és készenleti tzemmaodban hasznalni, de
amennuiben az egyik SIM kartyan hivast fogadott, a masik SIM kartyarol
nem lehet hivast kezdeményezni. Az alapvet6 telefonaldsi funkciok mellet
a mobiltelefon egy sor mas hasznos funkciét is kinal: peldaul kapcsolatok,
kulonbazs uzemmadok, Uzenetek, film- és képlejatszo, fenukepezogép es
kamera, szdmologép, ébresztd stb. melyek munkahoz vagy szabadidés
tevékenységekhez is praktikusan hasznalhatok

A mobiltelefon megfelel a GSM/GPRS halézatokan vald tzemeltetés
kovetelményeinek, a készulek hasznalatat pedig az illetékes hivatal
tanusitvannyal engedelyezte.

A gyarto fenntartja maganak a jogot az utmutato eldzetes bejelentések
nelkili megvaltoztatasara.
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2. Hasznélatba vétel eldtt

21 Akésziilék részei és leirdsa

2.1.1 Akésziilék leirasa

w—i. —
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1. Hangszoro 11, Betd- és szamgombok
2. LCD kijelzs 12. % gomb
3. Bal szaftver gomb 13. 0 gomb (zsebldmpa be- és
4. Gyors hozzaférés gomb kikapcsolas)
(Uzenetek) 14. # gomb (cseng6hang profil
5. Hivas gomb megvaltoztatasa)
6. Jobb szoftver gomb 15. Fenyképezégep
7. Guyors hozzaférés gomb 16. Vaku, zseblampa
(Fénukepezogep) 17. Hangszoro
8. Hivas befejezése 18. Hanger6 gomb
9. Navigacios nuilgombok 19. Ertesitd LED (Telefon, Hivas)
(A, V, <4 ») 20. Ertesitt LED (Uzenetek)
10. OK gomb (navigaciés gomb 21. Ertesitd LED (Akkumulator)
kiszepe)
Figyelmeztetés!

Legyen 6vatos a telefon kinyitdsa és bezarasa kozben. A telefon
pantot ne terhelje meg nagy erével, kilonosen nuitott allapotban
A telefon kinuitasahoz és bezardsahoz ne hasznaljon semmilyen

targuat sem

Copyright © 2017, Fast CR, a. s.
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2.1.2 Gombok leirdsa

Gomb Funkcié
Bal/ jobb 1. Akijelz6 bal / jobb alsd sarkaban lathatd
szoftvergomb funkcio kivalasztasa

2. Keszenleti tzemmodban a bal
szoftvergombbal a Ment, a jobb gombbal
3 Kapcsolatokat kapcsolja be.

Navigaciés billentyd | A specialis funkciok kivetelevel navigacios
gombkeént és nyilgombkent hasznalhato.

Hivas gomb 1. A gomb megnyomasaval hivast
kezdemenyezhet vagy hivast fogadhat.

2. Keészenléti uzemmodban a gomb
megnyomasaval a hivott szamok jegyzeket
tekintheti meg

OK gomb (navigaciés | Készenléti uzemmaodban a gomb megnuomasaval

gomb kdzepe) beléphet a8 Menube. A kovetkezé képernydkon az
OK gomb megnyomasaval lehet a kivalasztast
jovahagyni

Hivas befejezése 1. A gomb megnyomasaval és benyomva

tartasaval a telefont kikapcsolja

2. A gomb megnyomasaval barmilyen
képernydrol a készenléti képernydre lép
vissza

3. A gomb megnyomasaval befejezi
3 beszélgetést vagy visszautasitja a hivast

Beti- és Szamok, jelek vagy bettk megadasahoz. Az 1-es
szamgombok gomb benyomasaval és benyomva tartasaval az

elore bedllitott hangpostaba (ép be. Szovegbevitel
Uzemmaodban a szoveget lehet megadni

4HU
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Gomb Funkcié

% gomb A készenleti képernydn nyomja meg a % gombot
a telefonszam megadasa utan, ha melléket is meg
kivan adni. A ,+" jel megjelenése utdn adja meg
a mellék szamat.

# gomb 1. Szovegbevitel esetén nyomja meg
a # gombot a szovegbevitel madjanak
a megvaltoztatasahoz.

2. Akészenléti képernydn a # gomb
benyomasaval és benyomva tartasaval tud
valtani a Hang, Rezgés és Néma profilok
kozott.

2.2 ASSIM és a memdriakartya behelyezése

A mobiltelefon hasznalatba vétele eldtt be kell helyezni a SIM kartyat. A SIM
kartyat a mobilszolgaltaté bocsatja a rendelkezésére.

A SIM kartua megvasarlasakar a SIM kartyahoz a szolgaltatd egyéb adatokat
és informaciokat is ad (pl. a PIN kodat)

e )
Figyelmeztetés!
A SIM kartuat ne hajtogassa tssze, elézze meg a fém részek
karcolasat. A SIM kartyat statikus elektromossag, viz vagy
szennuez6des hatasanak ne tegue ki. A SIM és memdriakartya
kivetele és behelyezese esetén ovatosan jarjon el, hogy a nyilasok
és a lelefon adatlapja ne sérulhessen meg

Figyelmeztetés!

A SIM és memaria kartya kivetele elétt a keszuléket kapcsolja le,
valamint az akkumulatort is vegue ki

€ J
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A hatlap also reszén talalhato kis keskeny nyilasba dugja be a kormét (vagy
mas tompa és keskeny targyat) és a hatlapot emelje fel.

Az akkumulator tetején (bal oldalon) talalhato kis keskeny horonyba dugja
be a karmét (vagy valamilyen tompa és keskeny targuat) és emelje meg az
akkumulatort

A SIM kartyat az érintkezokkel lefelé dugja a foglalatba, és Ugyeljen arra,
hogy a SIM kartya érintkez6i a telefon SIM érintkezdihez hozzaérjenek. A SIM
1kartyat helyezze a jobb nyilasba (levagott sarokkal jobbra lent), a SIM 2
kartyat helyezze a bal nuilasba (levagott sarokkal jobbra lent).

A memériakartyat a jobb also sarokban talalhato biztosito lemez ald kell
betenni. A biztositd lemezt finoman nyomja meg és mozditsa el jobbra

(a lemez kinyilik)

A memdriakartyat az érintkezokkel lefelé helyezze be a tokba, Uguelve

arra, hogy a kartya érintkez6i hozzaérjenek a telefon érintkez6ihez, a kartya
alakos éle az akkumulator tarold also része felé nézzen. A memariakartya
alakja megfelel a tok alakjanak. A memoriakartyat finoman nyomja a tokba
A biztositd lemezt hajtsa le, majd finoman nyomja meg és huzza el balra

(a lemeztok rogzul)
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Figyelmeztetés!

Ha a memoriakartya nem mukodik, akkor ellendrizze le

a megfeleld behelyezéset (van-e megfeleld érintkezes). A telefonba
legfeljebb 8 GB-s memdriakartyat lehet behelyezni

Az akkumulator behelyezése sordn eldszor az akkumulator érintkezéit
helyezze a telefon rugas érintkezdire (jobb oldalon feltl), majd az
akkumulatort finoman nyomja be a keszulékbe.

A hatlapat el6szor a készulék felsd élénel helyezze a készulekre, majd a felsd
éltél kiindulva nyomja a hatlap szélét a készulékre egészen addig, amig
a hatlap a teljes keruletén pontosan ra nem illeszkedik a készulekre

Figyelmeztetés!

A telefon funkciok hasznalatdhoz, mint a telefonbeszélgetés,
Uzenetek kuldeése es fogadasa, adatatvitel legaldbb egy SIM
kartuat kell a keszulekbe tenni. A készulékbe helyezett SIM
kartyan a mobiltelefon szolgaltatajatol kérje a kulonbozo
funkciok aktivalasat. A SIM kartyaval elérhetd szolgaltatasokrol
a mobiltelefon szolgaltatoja ad bévebb informaciokat.

HU7
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[ E
2.3 Atelefon be- és kikapcsoldsa

A telefon bekapcsoldsahoz nyomja meg és tartsa benyomva a hivas
befejezése gombot. A telefon kikapcsoldsahoz nyomja meg és tartsa
benyomva a hivas befejezése gombot készenléti uzemmaddban.

2.4 Az akkumuldtor toltése

A toltét csatlakoztassa a csatlakozonyilasba a telefon aljan

Csatlakoztassa az akkumulatortoltst egy fali aljzathoz, a kijelzé jobb felst
sarkaban taldlhatd akkumuldtor jel mutatja a toltés folyamatat. A mozdulatlan
ikan az akkumulator teljes feltalteset jelzi ki. Az akkumulatortoltd vezetéket
ket ujjal, finom huzassal huzza ki a telefonbol

Figyelmeztetés!
A mobiltelefon megbizhato mukadése csak eredeti toltd
hasznalataval garantalhato

2.5 Biztonsagi jelszo

+ PIN

A PIN kad a SIM kartya jogtalan hasznalatanak a megeldzésére szolgal

A PIN kddot a SIM kartya vasarlasakor kapja meg. Ha haromszor egumas
utan rosszul adja meg a PIN kadot, akkor a blokkolast a PUK koddal lehet
feloldani. Tovabbi tajékaztatast a mabiltelefon szolgaltatdjatol kaphat.

« PIN2

A PIN2 kodot bizonyos funkciok beallitdsahoz (pl. dijazott hivasokhoz) kell
megadni. Ha haromszor egymas utan rosszul adja meg a PIN2 kadot,
akkor a blokkolast a PUK2 kdddal lehet feloldani. Tovabbi tajekoztatast

a mabiltelefon szolgaltatojatol kaphat.

- PUK

Ha a PIN kod helytelen megadasaval leblokkolta a SIM kartyat, akkor ezt
PUK koddal lehet feloldani. A PUK kddot a SIM kartya vasarlasakor kapja
meg. Ha nincs a kartyahoz mellékelve, akkar forduljon a mobiltelefon
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szolgaltatojahoz. Ha a PUK kodot tizszer egymas utan rosszul adja meg,
akkor a SIM kartyat tobbé mar nem lehet hasznalni. Forduljon a mobiltelefon

szolgaltatojahoz az uj SIM kartya kia
lehet megvaltoztatni. Ha a kodot elv:
szolgaltatojahoz,

« PUK2

Ha a PIN2 kod helutelen megadasaval leblokkolta a SIM kartyat, akkor ezt
PUK2 kaddal lehet feloldani. Ha @ PUK2 kadot tizszer egymas utén rosszul
adja meg, akkor nem lehet hasznalni azokat funkcidkat, amelyek PIN2 kod
megadasat igénylik. Forduljon a mobiltelefon szolgaltatojahoz az uj SIM
kartya kiadasa érdekében. A PUK2 kadot nem lehet megvaltoztatni. Ha

a kadot elveszitette, akkor forduljon a mobiltelefon szolgaltatdjshoz

sa erdekében. A PUK kodot nem
zitette, akkor forduljon a mobiltelefon

HU9
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3. Rovid Gtmutaté a hivashoz

Ha az els6 bekapcsolads utan alapeértelmezett nyelvkent az angol jelenik
meg, akkor a mentben a kovetkez6 elemeken keresztul valassza ki a kivant
nyelvet: Main menu/Settings/Phone settings/Language settings/Display
language, itt valassza ki a hasznalni kivant nyelvet (pl. 8 maguart)

3.1 Hivas kezdeményezése

Készenléti uizemmaddban a szdmgombok segitségével adja meg a hivni kivant
szamot. A szdm megaddasa utdn nuomja meg a hivds gombot, a keszulek
tarcsazza a telefonszamot. Amennyiben a készulékben 2 aktiv SIM kartya
talalhato, akkor a keszulék rdkérdez, hogy melyik SIM kartyat kivanja

a hivashoz hasznalni. Nemzetkozi hivas esetén a telefonszam elé illessze be
a nemzetkozi eléhivoszamot is

3.2 Hivas elutasitasa

A hivds visszautasitdsahoz nyomja meg a hivas befejezése gombot.

3.3 Hivas fogadasa

Amennyiben valaki Ont hivja, akkor a telefon erre figyelmeztetni fogja
(cseng6hanggal, rezgéssel stb.); ha a mobiltelefon szolgaltats tdmogatja

a funkciokat, akkor a kijelzén megjelenik a hivo fél telefonszama és neve (ha
el van mentve a kapcsolatok kaze). A hivas fogadasahoz nyomja meg a hivas
(zold) gombot.

3.4 Telefonbeszélgetés befejezése

A telefonbeszélgetés végen nyomja meg a hivas befejezése (piros) gombot.
3.5 Segélyhivas

A telefonkeszulékrol segélyhivast a SIM kartya neélkal is lehet
kezdemeényezni

A segélyhive szdmok orszagonkent eltérok lehetnek. Tovabbi informacickat
a mabiltelefon szolgaltatejatol kaphat.
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3.6 Mellék megadasa

Ha a telefonszdm mega utdn szunetet kivan beiktatni (példaul

a mellék hivasa miatt), akkor nyomja meg és tartsa lenyomva a %
gombot. A kijelzén ,P" jel jelenik meg. Folytassa a mellék szamainak

a megadasaval. A tarcsazas kozben a két szam kozatt egy kis szinet lesz,
hogy a telefonkozpont fe

HU 11
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4. Apolas és karbantartas

Az akkumul&tor dpoldsa

* A készulék tapellatasa akkumulatorrol tortenik. A lemeralt akkumulatort
fel kell tolteni. Az uj akkumulator maximalis toltottségi allapotat csak
teljesen lemerdlt allapatbol valo feltoltéssel lehet elérni

« Amennyiben az akkumulatortoltét nem haszndlja, akkor azt a halozatrol
és a keszulekrol valassza le. A teljesen feltoltott akkumulatort ne toltse
tovabb. Az akkumulator tulteltése az akkumulator élettartamanak
a lerovidulését okozhatja.

« A hdmerséklet hatassal van az akkumulator feltolthetdsegére.
Az akkumulatort ezért csak szobahémeérsékleten toltse fel. Ha az
akkumulator hdmerséklete a 40°C-t meghaladja, akkor azt nem lehet
feltolteni

« Az akkumulatort csak a rendeltetésének megfelelé célokra hasznalja, az
akkumulator érintkezdit ne zéarja rovidre. A rovidre zaras akkor kovetkezik
be, ha az akkumulator plusz (+) pélusat valamilyen fém targgyal
a minusz (-) polussal gsszekoti

«  Seérult akkumulatort ne hasznaljon.

« Az akkumuldtort ne tegue tul forrd vagu tul hideg helyre. Ez az
akkumulator kapacitasanak a csokkenését okozhatja. Ha a készulek
tul meleg vagy tul hideg helyen taldlhato, el6fordulhat, hogy nem fog
megfeleléen mukadni, annak ellenére, hogy az akkumulatart eldtte
teljesen feltoltotte

« Az akkumulatort tizbe dobni tilos, az akkumulator felrobbanhat. Az
akkumulatort a helyi eléirdsokkal osszhangban kell megsemmisiteni

A késziilék apoldsa és karbantartasa

* A kovetkez6 ajanlasok betartasaval meghosszabbithatja a készuléke
élettartamat

* A készuléket és tartozékait gyermekektdl elzart helyen tarolja

* A készuléket szaraz helyen tarolja. A készulekbe jutd barmilyen folyadek
vagy nedvesseg a keszulek elektronikajaban hibat okozhat

« A készuléket ne tarolja tul meleg helyen. A magas hémerséklet
a készulék elektronikajaban sérulést okozhat, illetve a muanyag
alkatrészek deformalodhatnak.
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* A keszuléket csak a hasznalati utmutatdban leirtak szerint nyissa ki
A keszulék szakszerGtlen szétszerelése a keszulek meghibasodasat
okozhatja

* A keszulék tisztitdshoz ne hasznaljon agressziv vagy karcolo

tisztitdszereket.

Figyelmeztetés!

A keészulekhez kizarolag csak a guartd altal forgalmazott vagy
jovahagyott tartozékokat hasznaljon. A nem eredeti alkatrészek és
tartozékok hasznalata a telefon meghibasodasat okozhatjak, ami
a garancia megszunéset is jelenti
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Felbontas: 240 x 320

Chip-készlet

CPU: SCB531

Meméria

Operacios memaria: 64 MB

ROM: 64 MB

Micro SDHC kartyatarto (max. 8 GB)
Kamera

Hatso: 0,3 megapixel (VGA)

Halézat / csatlakozas

GSM Dual Band 900/1800 MHz
Bluetooth 2.0

Jellemzék

Ertesitd diodak (hivas, Uzenetek, akkumulator)
URH radio

Zseblampa

Rezgés

Videt és audio lejatszo

Billentytizet zar

Egyéb

Micro USB 2.0

Akkumulator: Li-ion 800 mAh
Meret: 103,5 x 53 x 13,5 mm
Tomeg: M4 g

Tartozékok: toltd adapter, USB kabel, Micro USB adapter (3,5 mm-re),
hasznalati utmutatd

A fenti adatok elézetes figuelmeztetés nélkul is valtozhatnak
A guarto cime: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany

Az eredeti nyelv: cseh

14 HU
Copuright © 2017, Fast CR, a. s Revision 04/2017



CE jelzés arra utal, hogy a keszulék megfelel az R&TTE, az 1995/5/EC
a 73/23/EEC kisfeszull irdnyelv alapkovetelményeinek. Am segi
nuilatkozat a www.sencor.cz oldalon talalhato.
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1. Informacje podstawowe

1.1 Krétki opis funkcji

Dzigkujemy za zakup telefonu komdrkowego Element z kolorowym
wyswietlaczem. Podczas czytania tego przewodnika zaznajomisz sie

z abstuga telefonu, jego funkcjami i sposobem sterowania

Telefon komarkowy przeznaczony dla $rodowisk sieciowych GSM/GPRS;
telefon umozliwia uzytkowanie dwoch kart SIM w trybie gotowosci, jednakze
jezeli jedna karta SIM jest uzywana do rozmowy, nie Mozna nawiazac
potgczenia z drugiej karty. Oprocz podstawowych funkeji przeprowadzania
potaczen telefon oferuje szereg przydatnych funkcji, takich jak ksiazka
telefoniczna, tryby pracy, wiadomosci, odtwarzacz muzyki i odtwarzacz
wideo, aparat fotograficzny i kamera wideo, budzik, kalkulatar i inne funkcje,
ktore bardza sie przydaja w pracy oraz podczas spedzania wolnego czasu
Telefon komarkowy spetnia kryteria GSM/GPRS i otrzymat certyfikacje
odpowiedniego urzedu.

Firma zastrzega sobie prawo do zmiany zawartasci instrukcji bez
wczesniejszego powiadomienia
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2. Przed uzyciem

2.1 Oznakowanie i opis czesci

2.1.1 Opis urzadzenia

=
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1

2
3.
4

5

N

Gtosnik

Wyswietlacz LCD

Lewy przycisk programowy
Przycisk szybkiego dostepu
(Wiadomosci)

Przycisk nawigzywania
potaczenia

Prawy przycisk programowy
Przycisk szybkiego dostepu
(Aparat fotograficzny)
Przycisk zakonczenia
potaczenia

Przyciski nawigacyjne (A,
v, <4 P»)

Przycisk OK (srodkowy
przycisk nawigacyjnuy)

15.
6.
7
8
19

20

2

Przycisk do wprowadzania
tekstu i cyfr

Przycisk %

Przycisk O (wiaczenie/
wuytaczenie latarki)

Przycisk # (zmiana profilu
dzwonka)

Aparat fotograficzny

Lampa btyskowa, latarka
Gtosnik

Przyciski regulacji gtosnosci
Dioda powiadomien (Telefon,
Potaczenia)

Dioda powiadomien
(Wiadomosci)

Dioda powiadomien (Bateria)
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Uwaga
Nalezy zachowat ostroznos¢ podczas otwierania | zamykania
pokrywy telefonu. Przegubu telefonu nie wolno wystawiac na
dziatanie duzej sity, zwtaszcza w przypadku otwartej pokruwy
telefonu. Nie nalezy otwierac i zamykac telefonu za pomoca
innych przedmiotéw.
J
2.1.2 Opis przyciskéw
Przyciski Funkcja
Lewy przycisk 1. Przeprowadzanie funkcji opisanej w lewym/
programowy / prawy prawym dolnym rogu ekranu.
przycisk programowy | 2. W trybie gotowosci lewy przycisk programowy
stuzy do wejscia do menu, a prawy do
przejscia do listy kontaktow.
Przyciski Stuza jako przyciski nawigacyjne oraz przyciski
nawigacyjne kierunkowe z wuyjatkiem funkcji specjalnych
Przycisk 1. Naciéniecie przycisku spowoduje nawiazanie
nawigzywania potaczenia lub odebranie potaczenia
potaczenia przychodzacego.
2. W trybie gotowosci nacisniecie przycisku
otworzy liste wybieranych numerow.
Przycisk OK Stuzy do dostepu do menu telefonu z trybu
($rodkowy przycisk czuwania. Na innych ekranach przycisk OK stuzy
nawigacyjny) do potwierdzenia wyboru.
4PL
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Przyciski Funkcja

Przycisk zakoriczenia | 1. Nacisniecie i przutrzymanie przycisku

potaczenia spowoduje wytaczenie telefonu.

2. Nacisniecie spowoduje powrot z dowolnega
ekranu do ekranu trybu gotowosci.

3. Nacisniecie spowoduje zakonczenie biezgcego
potaczenia lub odrzucenie potaczenia

przychodzacego.
Przycisk do Stuza do nawigzywania potaczenia oraz
wprowadzania tekstu | wprowadzania cufr i znakdw. Nacisnij i przytrzymaj
icyfr przycisk 1, aby przejs¢ do zaprogramowanej poczty

gtosowej. Wprowadz tekst w trybie pisania tekstu

Przycisk % Uzyj przycisku % na ekranie gotowosci po
wprowadzeniu numer telefonu, aby wprowadzi¢
numer wewnetrzny; po pojawieniu sig znaku ,+"
wprowadz numer wewngtrzny,

Przycisk # 1. Na ekranie edycji tekstu naciénij przycisk #,
aby przetaczy¢ metode wprowadzania tekstu.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk # na ekranie
gotowasci, aby przetaczyc miedzy profilami
Normalny, Wibracje i Cichy,

2.2 Whktadanie kart SIM i karty pamieci
Przed iem kor: z nalezy wtozy¢ karte SIM. Karta

SIM jest przez op sieci
Przy zakupie ustug w sieci komorkowej otrzymasz karte SIM wraz ze

szczegotami w postaci kodu PIN oraz dostepnych ustug opcjonalnych.
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Uwaga

Karty SIM nie wolno zginac i nalezy unika¢ zarysowan. Karty SIM
nie wolno wystawiac na dziatanie elektrycznosci statycznej, wody
i zanieczyszczen. Podczas wkiadania i wyjmowania kart SIM oraz
karty pamieci nalezy zachowac ostroznosc, aby nie doszto do
uszkodzenia gniazd i ptyty gtéwnej telefonu.

7
e N\
A Uwaga
Przed dokananiem jakichkolwiek zmian dotyczacych kart (SIM
oraz karty pamieci) nalezy odtaczyc tadowarke, wutaczyc telefon
i wuyjac baterie.
7

Aby otworzy¢ tylng pokrywe, nalezy podnies¢ pokrywe paznaokciem lub
tepym narzedziem w miejscu wyciecia (na dolnej krawedzi pokrywy baterii)
i delikatnie zdemontowac na catym obwodzie telefonu
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rzed L

Baterie nalezy podnies¢ paznokciem lub tepym narzedziem w gdrnej czesci
telefonu w miejscu wyciecia (w gérnej lewej czesci zainstalowanej baterii).
Wtz karty SIM do odpowiednich gniazd kontaktami w dot w taki sposob,
aby kontakty kart SIM dotykaty kontaktow dla karty SIM w telefonie. Wtoz
karte SIM 1 do prawego gniazda skosnym rogiem umieszczonym w dolnym
prawym rogu gniazda, karte SIM 2 wtaz do lewego gniazda sko$nym rogiem
umieszczonym w dolnym prawym rogu gniazda

Karte pamieci nalezy umiescic w gniezdzie w prawum gornym rogu
przestrzeni pod baterig, ktora jest chroniona blaszka. Blaszke nalezy
poluzowat poprzez delikatne nacisniecie i przesuniecie w prawo.

WHtdz karte pamieci pod blaszke kontaktami skierowanymi w dot tak, aby
kontakty karty pamieci dotykaty wbudowanych kontaktow dla karty pamieci
w telefonie, a krawedz karty pamieci z wycieciami byta skierowana do
dolnej krawedzi komory baterii. Prawidtowo potozona karta pamieci kopiuje
swoim ksztattem ksztatt gniazda i moze byc weisnigta przez zastosowanie
niewielkiej sity. Dotkniecie blaszka karty pamieci przy réwnoczesnym lekkim
nacisku i przesunieciu w lewo zabezpieczy blaszke przed ruchem

Ostrzezenie:

Jezeli karta pamieci nie dziata, nalezy skontrolowac, czy jest
prawidtowo wtozona i czy ma dobry kontakt. Maksymalna
pojemnost obstugiwanych kart pamieci wynosi 8 GB.

Podczas wktadania baterii do telefonu zetknij najpierw kontakty baterii
z kontaktami w telefonie (w prawej dolnej czesci), nastepnie delikatnie
docisnij baterie do komory baterii

PL7
Copuright © 2017, Fast CR, a. s. Revision 04/2017



Podczas mocowania tylnej pokrywy nalezy zadbac o prawidtowe przytozenie
obudowy do komory baterii i stopniowo dociskac krawedzie pokrywy od
gornej krawedzi w dot po obwodzie pokrywy, péki obudowa nie bedzie
przylegac¢ we wszystkich miejscach do korpusu telefonu

Ostrzezenie:

Funkcje telefonu, jak np. potaczenia gtosowe, wysutanie

i odbieranie wiadomosci tekstowych i multimedialnych oraz
transmisja danych przy réznych predkosciach sa mozliwe

i dostepne wytacznie w wypadku umieszczenia w telefonie
przynajmniej jednej karty SIM z aktywnymi ustugami operatora
oraz w wypadku przebywania w zasiegu sieci komarkowej
operatora. Sprawdz u swojego operatora dostepnos¢ ustug na
karcie SIM oraz dostepnost sieci

2.3 Wtaczenie/wytaczenie telefonu

Aby wigczyc telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk zakorczenia rozmowy,
Aby wuytaczyc telefon, nacisnij i przutrzymaj przycisk zakonczenia rozmowy
w trybie gotowosci

2.4 tadowanie baterii

Podtacz tadowarke do ztacza tadowania na dolnej krawedzi telefonu
Nastepnie podtacz tadowarke do standardowego gniazdka elektrycznego,
w migjscu ikony baterii w prawym gérnym rogu ekranu pajawi sie animacja
Gdy wskaznik baterii przestanie sie poruszac, bateria jest natadowana
Naciénij ztacze tadowarki dwoma palcami i delikatnie odtacz tadowarke od
telefonu

Ostrzezenie:
Niezawodne dziatanie telefonu kamarkowego zapewnia wutacznie
oryginalna tadowarka
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2.5 Zabezpieczenie hastem

+ KodPIN

Kod PIN stuzy do zabezpieczenia przed nielegalnym uzyciem karty SIM. Kod
PIN jest zwykle dostarczony wraz z karta SIM. Jezeli kod PIN zostanie trzy
razy podany niepoprawnie, mozna go odblokowat za pomoca kodu PUK
Wiecej informacji mozna uzyskac¢ po skontaktowaniu sie z operatorem sieci
telefonicznej

+ PIN2

Kod PIN2 nalezy wprowadzi¢ padczas dostepu do niektorych funkji
(np. pobierania optat za potaczenia); jesli kod PIN2 zostanie trzy razy
po sobie wprowadzony niepoprawnie, mozna go odblokowat poprzez
wprowadzenie kodu PUK2. Wiecej informacji mozna uzyskac po
skaontaktowaniu sie z operatorem sieci telefonicznej

+  Kod PUK

Podczas usuwania zablokawanego kodu PIN nalezy wprowadzi¢ kod PUK
Kod PUK jest zwykle dostarczony wraz z karta SIM. Jezeli jednak nie zostat
dostarczony, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej. Jesli dziesie¢
razy z rzedu zostanie wprowadzony niepoprawny kod PUK, nie bedzie
mozna wiecej uzywat karty SIM. W takim wypadku nalezy skontaktowac sie
z operatorem sieci telefonicznej w celu nabycia nowej karty. Kodu PUK nie
mozna zmieniat. Jezeli kod zostanie zgubiony, skontaktuj sie z operatorem
sieci telefonicznej

+ PUK2

Podczas usuwania zablokawanego kodu PIN2 nalezy wprowadzi¢ kod PUK2
Jezeli kad PUK2 zostanie wprowadzony dziesie¢ razy z rzedu niepoprawnie,
nie bedzie mozna karzystac¢ z funkcji wymagajacych kadu PIN2. W takim
wuypadku nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci telefonicznej w celu
nabycia nowej karty. Kodu PUK2 nie mozna zmieniac. Jezeli kod zostanie
zgubiony, skontaktuj sie z operatarem sieci telefonicznej
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3. Krotka instrukcja wykonywania potaczen

Jezeli po pierwszym wiaczeniu telefonu jest ustawiony domysinie jezyk
angielski, nalezy wejs¢ w nastepujgce pozycje menu: Main menu/Settings/
Phone settings/Language settings/Display language, po czym nalezy wybrac
Zadany jezuk.

3.1 Nawiazywanie potgczenia

WprawadZz numer telefonu, pod ktory cheesz zadzwonic¢ przy uzyciu
przyciskéw numerycznych w trybie gotowasci. Po zakonczeniu wprowadzania
naciénij klawisz wybierania potaczenia, po czym nastapi proba nawigzania
potaczenia. Jezeli w telefonie znajduja sie 2 aktywne karty SIM, telefon
zapuyta, z ktorej karty ma by¢ wykonane potaczenie. Jesli chcesz nawigzac
potaczenie miedzynarodowe, dodaj numer kierunkowy przed numer telefonu.

3.2 Odrzucenie potaczenia

Przycisk zakonczenia potaczenia stuzy do odrzucenia potaczenia
przychodzacego!

3.3 Odbieranie potaczen

Podczas potaczenia przychodzacego telefon odpowiednio o tym informuje
(wibracje, dzwonek itp); jezeli siec telefoniczna obstuguje ta funkcje, na
wyswietlaczu telefonu pojawi sie nazwa i numer telefonu osoby dzwoniacej;
w tum momencie mozna odebrac potaczenie przychodzace za pomoca
przycisku nawiazywania potaczenia.

3.4 Zakoriczenie potaczenia

Po zakonczeniu rozmowy mozna zakonczyc pataczenie za pomoca przycisku
zakonczenia potaczenia

3.5 Potaczenia alarmowe

Potaczenie alarmowe moze byt przeprowadzone bezposrednio bez karty SIM
Rozne sieci wykarzystuja razne numery alarmowe. Wiece] informacji mazna
uzyskac po skontaktowaniu sie z operatorem sieci telefonicznej
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Jesli cheesz podczas wprowadzania numeru telefonu wprowadzi¢ pauze

(np. w celu wyboru numeru wewnetrznego), podczas wprowadzania numerow
$nij | przytrzymaj przycisk ,%k". Na ojawi sie symbol

P, po ktérym mozna wprowadzi¢ numes wybierania
m\PJ[L numerami zostanie wprowadzona krotka przer wa aby centrala
prawidtowo rozpoznata numer wewnetrzny
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4. Konserwacja urzadzenia

Dbatos¢ o baterig

Urzadzenie jest zasilane za pomoca akumulatora. Akumulator nalezy
natadowac, gdy zostanie roztadowany. Aby osiagna¢ maksymalna
wydajnos¢ nowego akumulatora, nalezy go tadowac dopiero po
catkowitym roztadowaniu

Jezeli tadowarka nie bedzie uzywana, nalezy odtaczuc ja od gniazda

i urzadzenia. Nie nalezy tadowat catkowicie natadowanego akumulatora
przez czas dtuzszy niz konieczny. Przetadowanie akumulatora skraca
jego zywotnose

Temperatura wptywa na poziom, do ktérego akumulator moze zostac
natadowany. Dlatego jest konieczne pozostawienie akumulatara przed
tadowaniem w temperaturze pokojowej. Jezeli temperatura akumulatora
przekroczy 40 °C, nie mozna go bedzie natadowac

Akumulatora nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem

i nalezy uwazac, aby nie doszto do zwarcia. Przypadkowe zwarcie moze
wuystapic, kiedu metalowy przedmiot spowoduje bezposrednie potaczenie
dodatniego (+) i ujemnego (-) kontaktu akumulatora.

Nie wolno uzywac uszkodzonego akumulatora

Nie wolno zostawia¢ akumulatora w goracych lub chtodnych miejscach
W ten sposob mozna ograniczyc jego pojemnosc i zywotnose. Urzadzenie
z goracym lub zimnym akumulatorem nie musi chwilowo dziatac, nawet
jezeli akumulator jest w petni natadowany.

Nie wolno wrzucac akumulatora do ognia, moze dojsc do eksplozji
Baterie nalezy zutylizowat¢ zgodnie z przepisami lokalnymi

Dbatos¢ o urzadzenie i jego konserwacja

Nastepujace wskazowki pomoga przedtuzyc zywotnosc telefonu
Urzadzenie i akcesoria nalezy przechowywac poza zasiegiem matych
dzieci

Urzadzenie powinno zawsze byc suche. Wszystkie rodzaje cieczy oraz
wilgo¢ moga spowodowat uszkodzenie uktadow elektronicznych.

Nie nalezy przechowywat urzadzenia w miejscach z wysoka temperatura.
Wuysokie temperatury moga skroci¢ zywotnose urzadzen elektronicznych

i odksztatcic lub stopic¢ niektare tworzywa sztuczne.
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« Nie wolno otwiera¢ urzadzenia w sposob inny niz opisany w niniejszej
instrukcji obstugi. Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia

« Podczas czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac agresywnych
preparatdw chemicznych lub silnych $rodkdw czyszczacych

Ostrzeze
Nalezy uzywac wytgcznie dostarczonych lub zatwierdzonych
akcesoriow. Nieoryginalne akcesoria moga spowodowat
uszkadzenie telefonu i utrate gwarancji
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5. Specyfikacja techniczna
Ekran

Przekatna: 2,4" TFT

Rozdzielczos¢: 240 x 320

Chipset

CPU: SCB531

Nosniki pamigci

Pamiec¢ operacyjna: 64 MB

ROM: 64 MB

Gniazdo na karte Micro SDHC (do 8 GB)
Kamera

Tulny: 0,3 Mpx (VGA)

Sie¢/tacznosé

GSM Dual Band 900/1800 MHz
Bluetooth 2.0

Wiasciwosci

Symbole pawiadomien (potaczenia, wiadomosci, bateria)
Radio FM

Lampka

Alarm wibracyjny

Odtwarzacz filmow i muzuki

Blokada klawiatury

Inne

Micro USB 2.0

Akumulator: Li-lon 800 mAh

Wymiary: 103,5 x 53 x 13,5 mm

Waga: 114 g

Akcesoria: Zasilacz, kabel USB, redukcja Micro USB na 3.5 mm, instrukcja
obstugi

Powuzsze dane moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia
Adres producenta: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ritany

Jezyk czeski jest wersja oruginalna
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Symbol CE na urzadzeniu, instrukcji o gi 0raz na opakowaniu 0znacza,
ze urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy R&TTE,
1995/5/EC, Dyrektywa niskiego napiecia 73/23/EEC. Deklaracja zgodnosci
znajduje sie na stronie internetowej www.sencor.cz
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